
MIKROVLNNÁ RÚRA
NÁVOD NA OBSLUHU

PMD 2085 BIX



Vážený zákazník

Ďakujeme, že ste si kúpili výrobok značky PHILCO. Aby váš spotrebič slúžil čo najlepšie, prečítajte si 

všetky pokyny v tomto návode.
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ČASŤ 1: BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA

TENTO SPOTREBIČ MÔŽU POUŽÍVAŤ DETI VO VEKU OD 8 ROKOV 
A STARŠIE A OSOBY SO ZNÍŽENÝMI FYZICKÝMI, ZMYSLOVÝMI 
ALEBO MENTÁLNYMI SCHOPNOSŤAMI ALEBO S NEDOSTATKOM 
SKÚSENOSTÍ A VEDOMOSTÍ, POKIAĽ SÚ POD DOZOROM 
ALEBO BOLI POUČENÉ O POUŽÍVANÍ SPOTREBIČA BEZPEČNÝM 
SPÔSOBOM A ROZUMEJÚ PRÍPADNÝM NEBEZPEČENSTVÁM.
DETI SA SO SPOTREBIČOM NESMÚ HRAŤ.
ČISTENIE A ÚDRŽBU VYKONÁVANÚ POUŽÍVATEĽOM NESMÚ 
VYKONÁVAŤ DETI, AK NIE SÚ STARŠIE AKO 8 ROKOV A NIE SÚ POD 
DOZOROM.
DETI MLADŠIE AKO 8 ROKOV SA MUSIA DRŽAŤ MIMO DOSAHU 
SPOTREBIČA A JEHO PRÍVODU.
POKIAĽ JE NAPÁJACÍ KÁBEL POŠKODENÝ, JEHO VÝMENU ZVERTE 
ODBORNÉMU SERVISNÉMU STREDISKU, ABY SA ZABRÁNILO 
VZNIKU NEBEZPEČNEJ SITUÁCIE. SPOTREBIČ S POŠKODENÝM 
NAPÁJACÍM KÁBLOM JE ZAKÁZANÉ POUŽÍVAŤ.

SPOTREBIČ NIE JE URČENÝ PRE ČINNOSŤ PROSTREDNÍCTVOM 
VONKAJŠIEHO ČASOVÉHO SPÍNAČA ALEBO DIAĽKOVÉHO 
OVLÁDANIA.

VAROVANIE: AK SÚ DVIERKA ALEBO TESNENIE DVIEROK 
POŠKODENÉ, NESMIE BYŤ RÚRA V PREVÁDZKE, POKÝM 
NEBUDE OPRAVENÁ VYŠKOLENOU OSOBOU;
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VAROVANIE: JE NEBEZPEČNÉ PRE AKÚKOĽVEK OSOBU INÚ 
AKO VYŠKOLENÚ, ABY VYKONÁVALA AKÉKOĽVEK OPRAVY 
ALEBO ÚDRŽBU VEDÚCE K ODSTRÁNENIU ĽUBOVOĽNÉHO 
KRYTU, KTORÝ ZAISŤUJE OCHRANU PRED ŽIARENÍM 
MIKROVLNNEJ ENERGIE;
VAROVANIE: KVAPALINY A INÉ POKRMY SA NESMÚ OHRIEVAŤ V 
UZATVORENÝCH NÁDOBÁCH, PRETOŽE SÚ NÁCHYLNÉ K EXPLÓZII.

PODOBNÝCH PRIESTOROCH, AKO SÚ:
 - KUCHYNSKÉ KÚTIKY V OBCHODOCH, KANCELÁRIÁCH A 

OSTATNÝCH PRACOVNÝCH PROSTREDIACH;
 - V POĽNOHOSPODÁRSTVE;
 - HOSŤAMI V HOTELOCH, MOTELOCH A INÝCH OBYTNÝCH 

PROSTREDIACH;
 - V PODNIKOCH ZAISŤUJÚCICH NOCĽAH S RAŇAJKAMI.

HORNÝM POVRCHOM RÚRY JE 20 CM.

MIKROVLNNÝCH RÚRACH.

MIKROVLNNÉ VARENIE DOVOLENÉ.

PAPIERA, KONTROLUJTE OBČAS RÚRU, ABY NEDOŠLO K 
VZNIETENIU.

NÁPOJOV. SUŠENIE POTRAVÍN ALEBO ODEVOV A OHREV 
OHRIEVACÍCH PODUŠIEK, DOMÁCEJ OBUVI, ČISTIACICH 
ŠPONGIÍ, VLHKÉHO TEXTILU A PODOBNÝCH VECÍ MÔŽE 
VIESŤ K NEBEZPEČENSTVU PORANENIA, VZNIETENIU ALEBO 
POŽIARU.
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VIDLICU ZO ZÁSUVKY A NECHAJTE DVIERKA ZATVORENÉ, ABY 
SA ZABRÁNILO ROZŠÍRENIU PRÍPADNÉHO OHŇA.

ONESKORENÝ VAR, S ČÍM SA MUSÍ POČÍTAŤ PRI DRŽANÍ 
NÁDOBY.
OBSAH DOJČENSKÝCH FLIAŠ A DETSKEJ STRAVY MUSÍ BYŤ 
PREMIEŠANÝ ALEBO PRETREPANÝ A MUSÍ SA KONTROLOVAŤ 
TEPLOTA PRED KONZUMÁCIOU, ABY SA ZABRÁNILO POPÁLENIU.

SA NESMÚ V MIKROVLNNÝCH RÚRACH OHRIEVAŤ, PRETOŽE 
MÔŽU AJ PO UKONČENÍ MIKROVLNNÉHO OHREVU 
EXPLODOVAŤ.

PODROBNOSTI NA ČISTENIE TESNENIA DVIEROK, FUNKČNÝCH 
PRIESTOROV A PRILIEHAJÚCICH ČASTÍ NÁJDETE V ČASTI 7: 
ÚDRŽBA A ČISTENIE.

POKRMU ODSTRÁNENÉ.

POŠKODENIU POVRCHU, KTORÉ BY MOHLO NEPRIAZNIVO 
OVPLYVNIŤ ŽIVOTNOSŤ SPOTREBIČA A MAŤ ZA NÁSLEDOK 
VZNIK NEBEZPEČNEJ SITUÁCIE.

PRACOVNEJ DOSKE V MAXIMÁLNEJ VÝŠKE 900 MM.

TENTO SPOTREBIČ NESMIE BYŤ UMIESTNENÝ DO SKRINKY.

 UPOZORNENIE: HORÚCI POVRCH.

OHĽADOM OPRAVY ALEBO VÝMENY LED OSVETLENIA, 
KONTAKTUJTE SERVISNÉ STREDISKO.
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V ŽIADNOM PRÍPADE NEZAPÍNAJTE MIKROVLNNÚ RÚRU S 

VPLYVU NEBEZPEČNÉHO ŽIARENIA MIKROVLNNEJ ENERGIE. 
NEBLOKUJTE PREDNÚ ČASŤ MIKROVLNNEJ RÚRY A DVIERKA 
AKÝMKOĽVEK PREDMETOM A DBAJTE NA TO, ABY SA NA 
ČASTIACH RÚRY S TESNENÍM NEHROMADILA ŠPINA ALEBO 
ZVYŠKY ČISTIACEHO PROSTRIEDKU.

NEPOUŽÍVAJTE MIKROVLNNÚ RÚRU, AK JE POŠKODENÁ. JE 
OBZVLÁŠŤ DÔLEŽITÉ, ABY BOLI DVIERKA SPRÁVNE ZATVORENÉ A 
SÚČASNE SKONTROLUJTE, ČI NIE SÚ POŠKODENÉ:
A.  DVIERKA (ABY NEBOLI PREHNUTÉ);
B.  ZÁVESY DVERÍ A ZÁMKY (POŠKODENÉ ALEBO UVOĽNENÉ);

SUŠENIE POTRAVÍN. NIE JE URČENÁ NA PRIEMYSELNÉ ANI 
LABORATÓRNE ÚČELY. NEPOUŽÍVAJTE NA TENTO SPOTREBIČ 
LEPTAVÉ CHEMIKÁLIE.

KÁBEL ALEBO ZÁSTRČKA, V PRÍPADE, ŽE NEFUNGUJE 
SPRÁVNE, AK JE POŠKODENÁ ALEBO AK SPADLA NA ZEM.

POUŽÍVAJTE IBA KUCHYNSKÝ RIAD, KTORÝ JE VHODNÝ NA 

POKRM V NÁDOBÁCH Z PLASTU ALEBO PAPIERA, PRAVIDELNE 
KONTROLUJTE RÚRU, ABY NEDOŠLO K ICH VZNIETENIU.

ZÁSTRČKU OD ZÁSUVKY. DVIERKA RÚRY NECHAJTE 
ZATVORENÉ, ABY SA ZABRÁNILO ROZŠÍRENIU PRÍPADNÉHO 
OHŇA.



Copyright © 2024, Fast ČR, a. s. Revízia 04/2024

SK - 6

MATERIÁLY, KUCHYNSKÝ RIAD ALEBO POTRAVINY.

NÁDOBOU.

OLEJ MÔŽE POŠKODIŤ ČASTI RÚRY, RIAD ALEBO DOKONCA 
PRIVODIŤ POPÁLENIE POKOŽKY.

AKO SÚ ZEMIAKY, DYNE, JABLKÁ A GAŠTANY.

PRENESENÉHO TEPLA Z OHRIEVANÝCH POTRAVÍN. NIEKEDY 
BUDE POTREBNÉ POUŽIŤ OCHRANNÉ RUKAVICE.
DÔLEŽITÉ – KUCHYNSKÝ RIAD A POMÔCKY, KTORÉ SA NESMÚ 
V MIKROVLNNEJ RÚRE POUŽÍVAŤ:

 - KOVOVÉ PANVICE ALEBO RIAD S KOVOVOU RUKOVÄŤOU 
ALEBO S KOVOVÝM ZDOBENÍM;

 - SVORKY NA PLASTOVÝCH VRECKÁCH;
 - RIAD S POVRCHOVOU ÚPRAVOU Z MELAMÍNU;
 - BEŽNÉ TEPLOMERY, KTORÉ SA POUŽÍVAJÚ NAPR. NA 

MERANIE TEPLOTY MÄSA, A POD.
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Materiály vhodné na používanie v mikrovlnnej rúre

Kuchynský riad Poznámky

Nádoba na pečenie Postupujte podľa pokynov výrobcu. Dno nádoby na pečenie musí byť aspoň 
5 mm nad otočným tanierom. Nesprávne použitie môže spôsobiť prasknutie 
otočného taniera.

Stolový riad Iba vhodný do mikrovlnnej rúry. Postupujte podľa pokynov výrobcu. 
Nepoužívajte prasknutý alebo naštrbený riad.

Pohár Vždy odstráňte viečko. Používajte iba na ohriatie potravín, kým nie sú teplé. 
Väčšina pohárov nie je teplovzdorná a môže sa rozbiť.

Sklenený riad Iba teplovzdorný sklenený riad vhodný do mikrovlnnej rúry. Zaistite, aby nemal 
žiadny kovový lem. Nepoužívajte prasknutý alebo naštrbený riad.

Vrecká na varenie v rúre Postupujte podľa pokynov výrobcu. Neuzatvárajte kovovým pútkom. 
Vytvorte zárezy, aby mohla para voľne unikať.

Papierové taniere a šálky Používajte iba na krátkodobé varenie/ohrev. Nenechávajte rúru počas varenia 
bez dozoru.

Papierové utierky Používajte ich na zakrytie potravín na opätovný ohrev a absorpciu tuku.
Používajte pod dozorom iba na krátkodobé varenie.

Pergamenový papier Používajte ako kryt na zamedzenie postriekaniu alebo zabalenie na varenie v 
pare.

Plastový riad Iba vhodný do mikrovlnnej rúry. Postupujte podľa pokynov výrobcu. Riad by 
mal byť označený nápisom „Vhodný do mikrovlnnej rúry“ (Microwave Safe). 
Niektoré plastové nádoby môžu po zahriatí potravín vnútri týchto nádob 
zmäknúť. „Varné vrecká“ a tesne uzatvorené igelitové vrecká by mali mať 
zárezy, prepichnutie alebo odvetrávanie podľa pokynov na obale.

Plastová obalová fólia Iba vhodné do mikrovlnnej rúry. Používajte na zakrytie potravín počas varenia 
na zachovanie vlhkosti. Nedovoľte, aby sa plastová obalová fólia dotýkala 
potraviny.

Teplomery Iba vhodný do mikrovlnnej rúry (teplomery na mäso a cukrovinky).

Voskový papier Používajte ako kryt na zamedzenie postriekaniu a zachovanie vlhkosti.

Materiály nevhodné na používanie v mikrovlnnej rúre

Kuchynský riad Poznámky

Hliníkové tácky Môžu v rúre zapríčiniť iskrenie. Premiestnite potraviny na tanier vhodný do 
mikrovlnnej rúry.

Potravinové kartóny s 
kovovou rukoväťou

Môžu v rúre zapríčiniť iskrenie. Premiestnite potraviny na tanier vhodný do 
mikrovlnnej rúry.

Kovový riad alebo riad s 
kovovým lemom

Kov odtieňuje potraviny od mikrovlnnej energie. Kovový lem môže spôsobovať 
iskrenie.

Kovové stužky Môžu spôsobovať iskrenie a môžu spôsobiť požiar vnútri mikrovlnnej rúry.

Papierové vrecká Môžu spôsobiť požiar vnútri rúry.

Plastiková pena Plastiková pena sa môže vplyvom vysokej teploty roztaviť alebo kontaminovať 
tekutinu vnútri nádoby.

Drevo Drevo sa v mikrovlnnej rúre vysuší a môže sa rozštiepiť alebo prasknúť.
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ČASŤ 2: NASTAVENIE VAŠEJ RÚRY

Názvy častí rúry a príslušenstva

Vyberte rúru a všetky materiály z kartónu a vnútra rúry.
Vaša rúra sa dodáva s nasledujúcim príslušenstvom:

A

BCDE

F

G

A) Ovládací panel
B) Hriadeľ otočného taniera
C) Vodidlo otočného taniera
D) Sklenený otočný tanier
E) Presklená časť dvierok rúry
F) Montáž dvierok
G) Systém bezpečnostného zámku dvierok

Náboj (spodná strana)

Vodidlo otočného taniera

Hriadeľ otočného 
taniera

Sklenený  
otočný tanier

a. Nikdy neumiestňujte sklenený otočný tanier hore 
nohami. Sklenený otočný tanier by nikdy nemal 
byť zablokovaný.

b. Počas varenia sa musí vždy používať sklenený 
otočný tanier a vodidlo otočného taniera.

c. Všetky potraviny a nádoby s pokrmom sú vždy 
umiestnené na sklenenom otočnom tanieri na 
varenie.

d. Ak sklenený otočný tanier alebo vodidlo otočného 
taniera praskne alebo sa rozbije, kontaktujte 
najbližšie autorizované servisné stredisko.
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Inštalácia a pripojenie

1. Tento spotrebič je určený len na domáce použitie.
2. Táto rúra je určená len na vstavané použitie. Nie je určená na použitie na pracovnej doske ani na použitie v 

skrinke.
3. Dodržiavajte špeciálne pokyny na inštaláciu.
4. Spotrebič je možné nainštalovať do 60 cm širokej nástennej skrinky.
5. Spotrebič je vybavený zástrčkou a smie byť pripojený iba do správne nainštalovanej uzemnenej zásuvky.
6. Sieťové napätie musí zodpovedať napätiu uvedenému na typovom štítku.
7. Zásuvku a napájací kábel smie vymieňať iba kvalifikovaný elektrikár. Ak zástrčka po inštalácii už nie je 

prístupná, musí byť na strane inštalácie k dispozícii odpájacie zariadenie pre všetky póly so vzdialenosťou 
kontaktov minimálne 3 mm.

8. Adaptéry, rozdvojky a predlžovacie káble sa nesmú používať. Preťaženie môže viesť k riziku požiaru.

Prístupný povrch môže byť počas prevádzky horúci.

ČASŤ 3: INŠTALAČNÉ POKYNY

Pred inštaláciou si pozorne prečítajte návod

NASTAVOVACIA SKRUTKA A

SKRUTKA B

PLASTOVÝ KRYT SÚPRAVY 
OZDOBNÉHO KRYTU

Vezmite prosím na vedomie

Elektrické pripojenie
Rúra je vybavená zástrčkou a smie byť pripojená len do správne nainštalovanej uzemnenej elektrickej 
zásuvky. V súlade s príslušnými predpismi smie inštalovať elektrickú zásuvku a prepojovací kábel iba 
kvalifikovaný elektrikár.
Ak zástrčka po inštalácii už nie je prístupná a na strane inštalácie musí byť prítomný odpojovač všetkých 
pólov so vzdialenosťou kontaktov minimálne 3 mm.
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A. Nábytok určený na vstavanie spotrebiča

Skrinka určená na vstavanie spotrebiča nesmie mať zadnú stenu za spotrebičom.
Minimálna výška inštalácie je 85 cm.
Nezakrývajte vetracie otvory a miesta prívodu vzduchu.

325

20

324
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B. Inštalácia rúry

NASTAVOVACIA SKRUTKA A HORNÝ VZDUCHOVÝ TUNEL

OZDOBNÝ KRYTOZDOBNÝ KRYT

ÚPRAVA VÝŠKY
NASTAVOVACIA SKRUTKA A

1. Upevnite NASTAVOVACIU SKRUTKU A na HORNÝ VZDUCHOVÝ TUNEL rúry a potom rúru nainštalujte do 
skrinky.

Upravte výšku NASTAVOVACEJ SKRUTKY A tak, aby medzi NASTAVOVACOU SKRUTKOU A a hornou 
rovinou skrinky zostala medzera 1 mm.

 Dávajte pozor, aby ste nezachytili ani nezalomili napájací kábel.
 Uistite sa, či je rúra nainštalovaná v strede skrinky.

SKRUTKA B

PLASTOVÝ KRYT

INŠTALAČNÝ OTVOR

2. Otvor dvierka; rúru pripevnite ku skrinke pomocou SKRUTKY B v INŠTALAČNOM OTVORE OZDOBNÉHO 
KRYTU. Potom pripevnite PLASTOVÝ KRYT k INŠTALAČNÉMU OTVORU.
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ČASŤ 4: OVLÁDACÍ PANEL



Copyright © 2024, Fast ČR, a. s. Revízia 04/2024

SK - 13

ČASŤ 5: PREVÁDZKOVÉ POKYNY

1. Nastavenie hodín

Keď je mikrovlnná rúra napájaná elektrickým prúdom, na displeji sa zobrazí „0:00“, akustický signál zaznie 
jedenkrát.

1) Stlačením tlačidla „Kitchen Timer/Clock“ zvoľte funkcie hodín a číslice hodiny začnú blikať.

2) Otáčaním „ “ upravte číslice hodín. Zadávaný čas by mal byť v rozsahu 0--23.
3) Stlačte tlačidlo „Kitchen Timer/Clock“ a číslice minút začnú blikať.

4) Otáčaním „ “ upravte číslice minút. Zadávaný čas by mal byť v rozsahu 0--59.
5) Na dokončenie nastavenia hodín stlačte tlačidlo „Kitchen Timer/Clock“. Začne blikať „:“ a rozsvieti sa čas.

Poznámka:

1) Hodiny nebudú fungovať, ak nie sú nastavené pri napájaní spotrebiča.
2) Ak v priebehu procesu nastavovania hodín stlačíte tlačidlo „Stop/Clear“ rúra sa automaticky vráti do 

predchádzajúceho stavu.

3. Mikrovlnné varenie

Stlačte tlačidlo „Microwave“ na displeji sa zobrazí „P100“. Opakovane stláčajte tlačidlo „Microwave“ alebo 

otočte „ “ na voľbu požadovaného výkonu a po každom ďalšom stlačení sa zobrazí „P100“, „P80“ „P50“, „P30“ 

alebo „P10“. Potom stlačte tlačidlo „Start/+30Sec./Confirm“ na potvrdenie voľby a otáčaním „ “ nastavte 
čas varenia od 0:05 do 95:00. 
Opätovným stlačením tlačidla „Start/+30Sec./Confirm“ spustite varenie.

Príklad: Ak chcete použiť 80% mikrovlnný výkon na varenie v trvaní 20 minút, môžete rúru ovládať podľa 
nasledujúcich krokov.
1) Jedenkrát stlačte tlačidlo „Microwave“ a na displeji sa zobrazí „P100“.

2) Opätovným stlačením tlačidla „Microwave“ alebo otáčaním „ “ zvoľte mikrovlnný výkon 80 %.
3) Stlačte tlačidlo „Start/+30Sec./Confirm“ na potvrdenie voľby a na displeji sa zobrazí „P 80“.

4) Otáčaním „ “ upravte čas varenia, kým sa na rúre nezobrazí „20:00“.
5) Stlačením tlačidla „Start/+30Sec./Confirm“ spustite varenie.

Poznámka: Počet krokov pre čas nastavenia kódovacieho spínača je nasledujúci:
0---1 min : 5 sekúnd
1---5 min : 10 sekúnd
5---10 min : 30 sekúnd
10---30 min : 1 minúta
30---95 min : 5 minút
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Pokyny k používaniu tlačidla „Microwave“ 

Poradie Zobrazenie Mikrovlnný výkon

1 P100 100%

2 P80 80%

3 P50 50%

4 P30 30%

5 P10 10%

3. Rýchly štart

1) V stave čakania, stlačte tlačidlo „Start/+30Sec./Confirm“ na spustenie varenia so 100% výkonom v trvaní 
30 sekúnd. Každé ďalšie stlačenie tlačidla predĺži čas varenia o 30 sekúnd až na 95 minút.

2) V režime mikrovlnného varenia alebo rozmrazovania podľa času môže každé stlačenie tlačidla 
„Start/+30Sec./Confirm“ predĺžiť čas varenia o 30 sekúnd.

3) V stave čakania, otočte „ “ doľava, aby ste nastavili čas varenia so 100% mikrovlnným výkonom, potom 
stlačením tlačidla „Start/+30Sec./Confirm“ spustite varenie.

4. Rozmrazovanie podľa hmotnosti

1) Jedenkrát stlačte tlačidlo „Weight/Time Defrost“ a na na displeji rúry sa zobrazí „dEF1“.

2) Otáčaním „ “ zvoľte hmotnosť pokrmu od 100 do 2000 g.
3) Stlačením tlačidla „Start/+30Sec./Confirm“ spustite rozmrazovanie.

5. Rozmrazovanie podľa času

1) Dvakrát stlačte tlačidlo „Weight/Time Defrost“ a na na displeji rúry sa zobrazí „dEF2“.

2) Otáčaním „ “ zvoľte čas rozmrazovania. MAXIMÁLNY čas je 95 minút.
3) Stlačením tlačidla „Start/+30Sec./Confirm“ spustite rozmrazovanie. Výkon rozmrazovania je P30 a 

nezmení sa.

6. Kuchynský časovač

1) Jedenkrát stlačte tlačidlo „Kitchen Timer/Clock“ a na na displeji rúry sa zobrazí 00:00.

2) Otáčaním „ “ zadajte správny časovač. (Maximálny čas varenia je 95 minút.)
3) Stlačte tlačidlo „Start/+30Sec./Confirm“ na potvrdenie nastavenia.
4) Po dosiahnutí kuchynského času indikátor časovača zhasne. Akustický signál zaznie päťkrát.
 Ak sú nastavené hodiny (24-hodinový systém), na displeji sa zobrazí aktuálny čas.

Poznámka:

Kuchynský časovač sa líši od 24-hodinového systému, Kuchynský časovač je časovač.
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7. Automatické menu

1) Otáčaním „ “ doprava zvoľte menu a na displeji sa zobrazí „A-1“ až „A-8“.
2) Stlačte tlačidlo „Start/+30Sec./Confirm“ na potvrdenie nastavenia.

3) Otáčaním „ “ zvoľte počiatočnú hmotnosť, ako je uvedené v tabuľke menu.
4) Stlačením tlačidla „Start/+30Sec./Confirm“ spustite varenie.

Príklad: Ak chcete použiť „Automatické menu“ na prípravu rýb s hmotnosťou 350 g.

1) Otáčajte „ “ dovtedy, pokiaľ sa na displeji nezobrazí „A-6“.
2) Stlačte tlačidlo „Start/+30Sec./Confirm“ na potvrdenie nastavenia.

3) Otáčaním „ “ zvoľte hmotnosť ryby, pokiaľ sa na displeji nezobrazí „350“.
4) Stlačením tlačidla „Start/+30Sec./Confirm“ spustite varenie.

Menu Hmotnosť Zobrazenie

A-1
Pizza

200 g 200
400 g 400

A-2
Mäso

250 g 250
350 g 350
450 g 450

A-3
Zelenina

200 g 200
300 g 300
400 g 400

A-4
Cestoviny

50 g (s 450 ml studenej vody) 50
100 g (s 800 ml studenej vody) 100

A-5
Zemiaky

200 g 200
400 g 400
600 g 600

A-6
Ryby

250 g 250
350 g 350
450 g 450

A-7
Nápoje

1 šálka (120 ml) 1
2 šálky (240 ml) 2
3 šálky (360 ml) 3

A-8
Popcorn

50 g 50
100 g 100
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8. Viacfázové varenie

Na varenie je možné nastaviť maximálne 2 fázy varenia. Pri varení s viacerými fázami, ak jedna fáza varenia 
rozmrazuje, potom sa rozmrazovanie automaticky umiestni do prvej fázy.

Príklad: Ak chcete pokrm rozmraziť na 5 minút a potom variť s 80% mikrovlnným výkonom v trvaní 7 minút, 
postupujte nasledujúcim spôsobom:
1) Dvakrát stlačte tlačidlo „Weight/Time Defrost“ a na displeji rúry sa zobrazí „dEF2“.

2) Otáčaním „ “ zvoľte čas rozmrazovania dovtedy, pokiaľ sa na displeji nezobrazí „5:00“.
3) Jedenkrát stlačte tlačidlo „Microwave“ a na displeji sa zobrazí „P100“.

4) Opätovným stlačením tlačidla „Microwave“ alebo otáčaním „ “ zvoľte 80% mikrovlnný výkon.
5) Stlačte tlačidlo „Start/+30Sec./Confirm“ na potvrdenie voľby a na displeji sa zobrazí „P 80“.

6) Otáčaním „ “ upravte čas varenia dovtedy, pokiaľ sa na displeji rúry nezobrazí „7:00“.
7) Stlačením tlačidla „Start/+30Sec./Confirm“ spustite varenie a akustický signál zaznie jedenkrát pre prvú 

fázu zaznie a začne sa odpočítavať čas rozmrazovania; akustický signál zaznie znova pri vstupe do druhej 
fázy varenia. Po dokončení varenia zaznie akustický signál päťkrát.

9. Funkcia informácií o stave rúry

1) V stave mikrovlnného varenia stlačte tlačidlo „Microwave“ a na 3 sekundy sa zobrazí aktuálny výkon. Po 3 
sekundách sa rúra vráti do pôvodného stavu;

2) V režime varenia stlačte tlačidlo „Kitchen Timer/Clock” pre zistenie času a čas sa zobrazí na 3 sekundy.

10. Funkcia uzamknutia rúry pre deti (Detská poistka)

Uzamknutie: V stave čakania stlačte tlačidlo „Stop/Clear“ na 3 sekundy, zaznie dlhý akustický signál 
označujúci vstup do stavu detskej poistky a ak je čas nastavený, zobrazí sa aktuálny čas, v opačnom prípade 
sa na displeji zobrazí „             “ a rozsvieti sa indikátor uzamknutia.
Odomknutie: V uzamknutom stave stlačte tlačidlo „Stop/Clear“ na 3 sekundy, ozve sa dlhý akustický signál, 
ktorý znamená, že uzamknutie je deaktivované.

11. Špecifikácie

1) Ak chcete pokračovať vo varení, ak sa v priebehu varenia otvoria dvierka, musíte stlačiť tlačidlo 
„Start/+30Sec./Confirm“;

2) Ak po nastavení programu varenia nestlačíte tlačidlo „Start/+30Sec./Confirm“ v priebehu 1 minúty, 
zobrazí sa aktuálny čas. Dané nastavenie sa zruší.

3) Akustický signál zaznie jedenkrát pri účinnom stlačení, pri neúčinnom stlačení nebude akustický signál 
reagovať.
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ČASŤ 6: RIEŠENIE PROBLÉMOV

Normálne

Mikrovlnná rúra ovplyvňuje príjem 
TV.

Príjem rádia a TV môže byť rušený prevádzkou mikrovlnnej rúry.
Je to podobné ako rušenie malými elektrickými spotrebičmi, ako je 
mixér, vysávač a elektrický sušič vlasov.
Ide o normálny jav.

Svetlo vnútri rúry svieti tlmene. Pri mikrovlnnom varení s nízkym výkonom sa môže osvetlenie rúry 
stlmiť. Ide o normálny jav.

Para na dvierkach, horúci vzduch 
stúpa z vetracích otvorov.

Počas varenia sa môže z jedla uvoľňovať para. Väčšina pary unikne 
práve vetracími otvormi. Ale časť pary sa môže zrážať na chladnejších 
častiach rúry, ako napríklad na dvierkach. Ide o normálny jav.

Rúra bola náhodne zapnutá bez 
vložených potravín.

Je zakázané spúšťať rúru bez vložených potravín.
Je to veľmi nebezpečné.

Problém Možná príčina Riešenie

Rúru nie je možné zapnúť. (1) Zástrčka napájacieho kábla 
nie je pevne zapojená do 
sieťovej zásuvky.

Odpojte spotrebič od sieťovej 
zásuvky. Po 10 sekundách ho opäť 
pripojte.

(2) Poistka je pretavená alebo 
zopol istič.

Vymeňte poistku alebo resetujte 
istič (opravu smie vykonávať iba 
kvalifikovaná osoba).

(3) Problémy so zásuvkou. Otestujte zásuvku s iným 
spotrebičom.

Rúra nehreje. (4) Dvierka nie sú správne 
zatvorené.

Zatvorte dvierka.

Podľa nariadenia o likvidácii elektrických a elektronických zariadení (WEEE) treba také zariadenia 
likvidovať oddelene a triediť ich. Ak potrebujete zariadenie zlikvidovať, v žiadnom prípade ho 
NEVYHADZUJTE do bežného domového odpadu. Odovzdajte taký výrobok na zberné miesto, 
kde bude zlikvidovaný podľa nariadenia WEEE.
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TECHNICKÉ INFORMÁCIE

Technické informácie sa nachádzajú na typovom štítku na vnútornej strane spotrebiča a na energetickom 
štítku. Uchovávajte energetický štítok, návod na použitie spolu s ďalšími dokumentmi dodanými so 
zariadením.

INFORMÁCIE O TESTOVANÍ

Dodané zariadenie je v súlade s EcoDesign a (EC) 1275/2008: 2008-12-17 (EC) 278/2009: 2009-04-06, (EC) 
642/2009: 2009-07-22, (EU) 617/2013:2013-06-26, (EU) 801/2013:2013-08-22, (EU) 2016/2282:2016-11-30, 
(EU) 2019/2021:2019-10-01, (EU) 2019/2022:2019-10-01, (EU) 2019/2023:2019-10-01. Požiadavky na prístup 
vzduchu pre správnu prevádzku prístroja, minimálna vzdialenosť od steny a rozmery prístroja, sú súčasťou 
tohto návodu. 
V prípade ďalších otázok sa obráťte na výrobcu.

STAROSTLIVOSŤ O ZÁKAZNÍKA A SERVIS

Vždy používajte iba originálne náhradné diely.
Označenie modelu a sériové číslo nájdete na typovom štítku. Polohu typového štítku je možné zmeniť bez 
predchádzajúceho upozornenia.
Originálne náhradné diely pre niektoré konkrétne komponenty sú k dispozícii minimálne 7 alebo 10 rokov.
Závisí to od typu komponentu a od uvedenia posledného spotrebiča daného modelu na trh.
Pri kontaktovaní nášho autorizovaného servisu majte k dispozícii modelové označenie, sériové číslo a popis 
chyby.

Pre stiahnutie dokumentov navštívte www.philco.sk.

Pre nahlásenie poruchy a získanie ďalších servisných informácií navštívte www.philco.sk/servisne-miesta.

Zmeny vyhradené bez predchádzajúceho upozornenia.
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POKYNY A INFORMÁCIE O ZAOBCHÁDZANÍ S POUŽITÝM OBALOM
Použitý obalový materiál odložte na miesto určené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDÁCIA POUŽITÝCH ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZARIADENÍ
Tento symbol na produktoch alebo v sprievodných dokumentoch znamená, že použité elektrické a 
elektronické výrobky nesmú byť pridané do bežného komunálneho odpadu. Pre správnu 
likvidáciu, obnovu a recykláciu odovzdajte tieto výrobky na určené zberné miesta. Alternatívne v 
niektorých krajinách Európskej únie alebo v iných európskych krajinách môžete vrátiť svoje 
výrobky miestnemu predajcovi pri kúpe ekvivalentného nového produktu. Správnou likvidáciou 
tohto produktu pomôžete zachovať cenné prírodné zdroje a napomáhate prevencii potenciálnych 
negatívnych dopadov na životné prostredie a ľudské zdravie, čo by mohli byť dôsledky nesprávnej 

zberného miesta. Pri nesprávnej likvidácii tohto druhu odpadu môžu byť v súlade s národnými 
predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinách Európskej únie

Ak chcete likvidovať elektrické a elektronické zariadenia, vyžiadajte si potrebné informácie od 
svojho predajcu alebo dodávateľa.

Likvidácia v ostatných krajinách mimo Európskej únie

Tento symbol je platný v Európskej únii. Ak chcete tento výrobok zlikvidovať, vyžiadajte si 
potrebné informácie o správnom spôsobe likvidácie od miestnych úradov alebo od svojho 
predajcu.

Tento výrobok spĺňa všetky základné požiadavky smerníc EÚ, ktoré sa naň vzťahujú.

Zmeny v texte, dizajne a technických špecifikáciách sa môžu meniť bez predchádzajúceho upozornenia a 
vyhradzujeme si právo na ich zmenu.

Slovenská verzia návodu je prekladom z originálneho návodu na obsluhu, ktorý je v českom jazyku.
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